A HUS UTJA

Feljegyzések egy utazotol
nyelv: aldani-k6zos
anyaga: rozmarbor
tarolas: Jégmajom-kolostor
megtalal6: Dangar*

*hitelesség megkérddjelezhet6
@

A torzs saiméanja ma megmutatta, hogyan keverjem ki magamnak azt a ken6csot, amely
gatolja a sugarzasat. A ldbam maér sokat javult, a térdemben a duzzanat apadt. Eleinte
a védémantraknak tudtam be a javuldst, de igazsdg szerint mar .............. A
szertartasszolgak sokat kezelték a sebeimet.

Probéltam a torzzsel szot érteni, a darkhanok és a tanjakok nyelvén is szdltam
hozzéjuk, de hidba. Egy sz6t se sikertilt kihaznom bel6liik. Ennyire zarkoézott vidékkel
még nem talalkoztam utazdsaim soran. Tobbnyire mozdulatokkal, leveg6be rajzolt
jelekkel kommunikélnak. A satram tagas, de egyediil én lakom. A hitzbdrrel htizott
fekhelyem mellett egy faggytgyertya és az ivotdlam van. A seblazam még hidegebbé
teszi az éjszakakat.

Amint felépiilok, tovabballok.

2.

A barna ruhas szolgak talpra allitottak, szerintem a sdméanjuk emberei. Az aldani
kozoson probéltam megértetni veliik, hogy nemsokara szandékomban all elhagyni a
satrat. Nem adtak jelét, hogy felfogtak volna. Majd kidertil, hogy reagalnak.

3.

Félsiker. A sator elhagyésa alatt annak konkrét elhagyasat értették a guntajukon
(tdbor) beldil.

Harom napja teszek kisebb sétakat. Csak a kijelolt helyeken jarok, nehogy megsértsem
a territoriumukat. A két ldndzsas kisérészolga jelenléte emlékeztet erre. A tabor
népének korében nem keltek tal nagy feltinést, amit egyéltalan nem banok. A
mamutcsontok vazan felhtzott bérsatrak sziirke rengetegénél, csak a torzs tagjainak
tekintete sziirkébb. Leginkabb iddseket, vagy vézna férfiakat latok, akik halat



pucolnak, edényeket, vagy szerszamokat faragnak. Minden napjuk olyan, mint egy
unalmas, kiszamithat6, néma tanc, amiben mindenkinek megvan a maga lépése.
Parszor lattam szanon érkez¢ férfiakat és néket, talan narjanok lehettek. Apré
csomagokat és embernyi méret(i zsakokat pakoltak le, olyan atkotéssel, ahogy a halott
htst szokds némelyeknél. Lathaté kereskedelem folyik mas népekkel. El6szor arra
gondoltam, talan a torzs altal el6allitott eszkozoket cserélik nyugati vadaszokkal, ami
logikus lenne, mert még a landzsahordé embereik sincsenek azon a fizikai
felkésziiltségi szinten, hogy barmilyen nagyobb vadat elejtsenek. A cserét viszont
sosem lattam. Az idegenek lepakolnak a szadnrél a tabor szélén, botokbél kiilonos jelet
raknak ki a hoba - ilyen tdvolbdl nem tudtam beazonositani - majd elmennek.
Minden elttinik a fehér semmiben.

A torzs teriilete ,L” alakban teriil el a Hoan labanal.

hogy a zh-ulla rend tagja vagyok. A sdman napjdban kétszer elvégzi a szertartast a
labamon. Vagyok madr annyira jol, hogy a meditaciés gyakorlatokat elvégezzem.
Konnyedebben lélegzem, és a garu-nan-shi kozelsége sem telepszik rd annyira
testemre, mint korabban. Gyégyulok. A biztonsag kedvéért azért a kendccsel
rendszeresem kenem magam.

Meglepben jol taplalnak. A torzs tagjai, akiket lattam, még az 4ltalam harcosoknak vélt
landzsasok is, véznak, er6tlenek. Viszont az étel, amit kapok... nem tudom, milyen his
lehet. Bolénynek kicsi, rokénak tal nagy. Ugy érzem, muszaj megtanulnom a
jelbeszédiiket.

A samanjuk gyakran meglatogat, megtapogatja az izmaim, ismeretlen illat olajokkal
locsolja kortil a satrat. A szakéllas férfi tekintete mélységesen oreg, de arca kisimult. A
szeme olyan, mintha allandéan héviharba bamulna. A legtobb foga és a nyelve
hianyzik. A gyogyitoszertartast - gy gondolom - mindig egy rovid torokénekkel
zarja.

Kiilonos hangulat lengi be az 6rokké csendes, mégis nytizsg6 tabort.

Miel6tt tovabb indulok, muszaj megtudnom egy-két dolgot.

5.

A kendcs jotékony hatdsa most mar megkérddjelezhetetlen. Nem tudom, mennyire
jatszik kozre a siman rendszeres szertartdsa. A magam eszkoztelen médjan probaltam
ravenni, hogy hadd nézzem meg a tdbor azon részeit is, ahova a landzsasaik nem
engednek be.

Felfigyeltem két férfira, akik feladatokat, talan parancsokat osztanak ki a tdbor laké6i
kozott. Ha néha bejonnek a satramba, még a saman is aldrendeltnek hat.

Ha a saman kiftirkészhetetlen, akkor ezek az eloljarok egyenesen ridegek.

Ugy érzem, a samanjuk lassan a bizalmaba fogad.



7.

Kétien-be telt, hogy...... .o
...... csak egy része a falunak. Az eloljarék ma elkisértek a tabor széléhez, a barlanghoz,
aminek a mesterségesen kiszélesitett szdjabol fény sziiremlik. Ahogy beléptem a
taklyakkal kirakott barlangrendszerbe, kiilonds bajsejtelem fogott el, ami arra
késztetett volna, hogy megforduljak. Nem akartam megsérteni a falubelieket, igy
kovettem az eloljarot. Raktarnak hasznalt vajatot, vagy egy kiterjedtebb barlangvarost
sejtettem, amelynek az el6tdborat lattam eddig. Tévedtem. Ahogy egyre beljebb
értunk, agy fogott el a rosszullét. Egy gjont akartam magamra mondani, de
Osszeestem. Amikor felsegitettek, a siman lépett elém, és egy kis erszénybdl fehér
csontport kent a homlokomra. A szédiilés és a nyomas hamar enyhdilt.

A barlang egy hatalmas teremmé szélesedett, amelyben vagy kéttucat munkasuk
szorgoskodott. J6 er6ben 1év6 torzstagok voltak. Termetiik, fiirgeségiik meg sem
kozelitette a falubeliekét, akikkel a felszinen talalkoztam.

Irt6ztatd bliz csapta meg az arcom, ahogy az eloljarok korbevezettek. A terem oldalaba
vajt beugrokbol aradt a szag. Bérokbe csomagolt megnytzott, feldarabolt allatok
tetemei. Némelyiken az idegen torzsek altal lepakolt csomagokra ismertem.

A rothad¢ hus szaga kisért még most is, éjszaka a satramban.

Holnap tjra megprobalok lekéredzkedni.

9.

Ez a negyedik ien, hogy lejarok a barlangrendszerbe. Egész jol eljelelhettem a
samannak, hogy a gyogyitasért cserébe szeretnék segiteni a lent végzett munkaban.
Valahogy a barlang levegéje tisztdbbnak hat, érzem, ahogy tagjaimat Gjra atjarja az er6.
Minden reggel haszndlom a ken6csot, a barlang szajanal pedig veszek az edénybdl, és
az arcom és tar fejem a fehér csontporral mazolom be.

............ és az otodik ien 6ta nem meditalok. Lathat6 jele mégsincs rajtam a volgy
kozelségének.

............. a munka....

A jég altal konzervalt htist lemossuk, a vért lesz(rjuk, és a kiilonos csontporral kenjtik
be.

................. datom, hogy a kezelés utan bepakoljam a ladakba, és a torzs munkasai
viszik a terem lenti szintj....

Egyszer mikor nem figyeltek, sikeriilt lejjebb ereszkednem. A barlang alsobb
szintjeirdl felaramlo kellemes meleg levegd a szagari termalvarost idézte. Kivancsi
vagyok, hol ér véget a hiis Gtja. Bizonyos ladakhoz nem engednek oda, pedig a narjan
vadaszok szanjarol nagyobb zsakokat is lattam lepakolni.

Lejjebb kell jutnom.

11.



............................ a meleget idézi el6. A tliz oka ott lenn nem lehet mas, minthogy
égetnek, felszallo fiistnek pedig még a szagat se érzem. A nagyobb zsikok nem
mennek at a kezemen, egybdl lekiildik......majd holnap.....

12.

...fontos, hogy leirjam.......

Alahi Va-gal vagyok. Az aldani tertiletekrél indultam el két tarsammal. Eredeti
terviink szerint dél fel6l keriiltik volna a Hoant. Utkdzben tortént valami.
Képszakadas. Ez a torzs, akik kozott élek egy ideje, talalt rdm. Valiknak! fogom
nevezni Oket. Héala a samanjuk szakértelmének, és az el6ljarok nagylelktiségének,
életben maradtam és felépultem.

Amit biztosan tudok: A volgy kozelében vagy.... a hegy dél-nyugati oldalédn, de
nagyon kozel. A barlangban, talan alatta? Ennyit a biztos dolgokrol.

Ma sikertilt majdnem a legalso szintig jutnom. A nagy zsdkokban... testeket lattam.

Halott csecsemék testét. Tobbnyire darkhan és narjan gyerekek lehettek, némelyik
Ujsziilott. Mondtam magamra egy erds gjont, de nem hatott. Ahogy a legtobb mantra
sem, amit hasznaltam a barlangban.

Azt hiszem, az egyik nagydarab munkas meglatott. Holnap kiderul.

Az egyik falubelit6l loptam egy csontkést, azzal alszom.

13.

A samén tudja.

Ma két szinttel lejjebb kertiltem. Most ott latok el feladatokat. Az a vali, akit beosztottak
mellém, csak a legfontosabb dolgokat kozolte. Mikor kérdeztem téle, miért helyeztek
at, olyat jelelt, amit nem értettem pontosan. Kés6bb az egyik kisérészolgatol
megtudtam, hogy valami olyasmit mondott:

Ami nem szolgal minket, majd szolgélja azt.

A nyelviikk nagy része még mindig rejtély szdmomra - megjegyzés: késcbb
tanulmanyozni.

14.

Haérom, talan négy ien 6ta dolgozom a testekkel odalenn. Nem tudom, gy érzem, az
id6érzékem teljesen elhagyott. De taldn lassan a j6zan eszem is. A testeket ttizre vetik.
A zsirjukbdl kertil abba a tégelybe is, amib6l a ken6csom késziil.

Alahi Va-gal vagyok. Az aldani tertiletekrél indultam el két tarsammal. Eredeti
terviink szerint dél fel6l kertiltiik volna a Hoant.

Egy zh-ulla szerzetes ennél sokkal tobbet is kibir.

Meg kell tudnom, hol ér véget a his Gtja, aztan eltlinok innen.

! A vali darkhanul segit6t jelent vagy aki segitséget hoz



A kést minden éjjel hegyesebbre faragom a fekhelyem melletti sziklan.

16.

Milyen kiilonos a népek nyelvei kozti apré kiilonbség. Talan nem is vali hanem valhi?,
hihi.

Lassan kifogyok b6rbdl, amire irhatnék, de szerencsére a barlangbdl a lefejtett allati (?)
bérbdl tudok elcsenni.

Ahogy néztem, az elégetett testek mind valamilyen torzulassal rendelkeztek. Mar
halottak lehettek, mikor a vaddszok hoztdk 6ket. Nem ritka, hogy a kiilonboz6
fogyatékossaggal él6kre idejekoran rataldl a halal. A természet kegye. Egyes népek az
anya sugarfert6zottségének mértékét vélik az oknak. De mi tudjuk, hogy garu-nan-shi
igy kiméli meg a gyengéket a szenvedéssel teli élettol.

A kendcs pedig segit.

Alahi Va-gal vagyok. Zh-ulla szerzetes. Az aldani tertiletekrél indultam el két
tarsammal. Eredetileg terviink szerint dél fel6l kertiltiik volna a Hoant. Célunk az volt,
hogy megismerjiik a megismerhetetlent. Most agy érzem, nincs, ami megtart.

Ma lattam, hogy a kis testek alatt az egyik zsakban megmozdult valami.

Olyan csecsemdéket is a tlizre dobnak, akikben van még élet.
Alahi Va-gal vagyok. Zh-ulla szerzetes.

21.

A fenti szinteken sem é&llati hast kezeltem feldarabolva. Lattam a halomba
Osszegyjtott emberi béroket. Jobb hijan arra frok.

El kell jutnom a forrasig. Megbiznak bennem, a késem mindig nalam van.

Els emberek elégetése. Gyerekek, nék, férfiak. Mind valamilyen betegséggel. Beteg
hts egy beteg kultusz szamaéra.

Van egy tervem.............

24.

Sikertilt annyi élelmet és vizet apranként lehordanom a barlangba, hogy par ien-ig
kihtzzam vele.

Holnap indulok....... van egy tervem......

Beteg kultusz, emberevé torzs egy...... vajon mit majszolok, miéta idehoztak. Nem
szamit, taljarok az esziikon, hihi. Nem is sejtik, hogy mindent tudok!

2 A valhi sz6 dél-tenjaki dialuktusban zavarodottat jelent



Rajovok a titkukra, felszamolom az egészet, aztan a kolostorbdl visszajovet porig
égetjiik ezt a helyet. Garu-nan-shi haragja a zh-ullakon keresztiil sjt le.
Holnap...hihi.

?

Sikertilt.

Szabadon jarok-kelek mér a barlangrendszerben, mert azt hiszik, megvezettek! Nem
gyanitanak semmit. A ien végén elbtjtam az egyik ladédban a testek kozott.

A szagot megszoktam, a hasukat ki tudja, miéta eszem mdr. De nem szamit, csak
erésebb lettem téle!

A késem ndlam. Annak segitségével véstem a bérombe az élet-gjont3. Ki tudja, talan
segit.

Mikor mindenki elhagyta a barlangot, megkozelitettem a tiizet. Kék langja nem aludt
ki éjszaka sem, ez sose tlint fel. Nem érdekes.

Az sokkal inkabb, hogy a fiist nem felfele szallt. Hanem szépen lefojt a barlang sziklas
talajara, és elttint egy kiirt6ben. Valami er$ huzta lefelé.

Engem is.

A legtobb szérmét levetettem, hogy ne akadalyozzon, és a h6ség amugy is kezdett
elviselhetetlen lenni.

Masztam a kiirt6ben, a b6romet ezer helyen felsértették az éles kédarabok.

A faklyék fénye lassan elhalt mogottem.

A csontport szinte teljes egészében leizzadtam magamrol. Hidba maésztam lefelé,
valami erd egyre inkdbb hiizott vissza. A teljes sotétségben vonszoltam magam, mint
egy gusztustalan féreg egy jaratban - és azt se tudtam, mi var a végén.

A fejem zagott, a tudatom, éreztem, kezd darabjaira hullani. Taldn ilyen lehet a
sztiletés is.

Vagy a halal.

De én taljartam az esziikon, hihi!

A sziik jarat egy kis teremben ért véget. Nem is terem. Inkabb verem. Hah!

Letltem fajni egyet. A csontpor teljesen leolvadt, szinte meztelen vagyok, olyan
elviselhetetlen a héség.

Alattam csontok, kicsit boknek, haha!

Az el6bb ébredtem csak ra, hogy mégsem gondoltam mindenre. De szerencsére nyilik
még egy kijarat innen, talan egy masik verembe vezet. Mindegy. Van annak a jaratnak
a szdjanal egy lada, benne b6érok, odarejtem ezt az frasom is, hatha valaki megtaldlja.
En nem megyek vissza. Mar nem, hiszen latom 6t. Ertem 6t.

3 élet-gjon: az egyetlen zh-ulla mantra képi megformalasa. A zh-ulla kolostorok bejarata folott is ez
lathatd. Rendszerint kébe vésik. A kezdetleges dbrazolason harom ftiszal 6lel korbe egy tornyot.



Szemben iilok a verem masik falaval, latom, ahogy a kovek tancolnak, dsszefolynak
egymadsba és a slirli massza dnmagaba zuhanva kavarog. Nincsenek szavaim, hogy
leirjam. Talan ezért sem beszél ez a nép?

Szembe nézek a valdsaggal és... megigéz. Zhora, Adaje, latnotok kéne nektek is! Az
alkaromba vésett élet-gjonra néztem és nevetnem kell.

El6szor mikor felfedeztem az energiakapu feletti vésetet a k6ben, nem ttint fel. De most
maér értem. Az a minta, amit a héba kiraktak azok a narjanok, a rendem gjon-ja a
béromon, és az a jel a falon: egy irtéztatd piramist clelnek 4t Naru-nan-shi csapjai.
Kicsordul a konnyem, hogy nem vettem észre. Végig.

Nem barbar, nem ostoba, hanem gyonyord. A barlang faldn fiiggé csecsemétestek,
melyekbdl {ireges csontok vezetik el vériiket a masszaba torz, beteges kultusznak
ttinhetnek. De ez nem... Ez m{ivészet. Ez az élet, az ott fonn a betegség. O AZ ELET.
Es, ami é16, azt etetni kell. Elveszi a betegséget. A betegségiink. Nincs sziikségem a
mantrakra, a csontporra, kuruzslé simanokra, vak aldanokra! Hahaha!

Mennem kell. At a kapun. Megnyugodtam, indulok. Szolgalni azt.

k&%

Megjegyzés:
A zh-ulla szerzetesre a naplo és pdr kordbbi jegyzet alapjin, csak ienek miilva taldltunk rd egy

elhagyott barlangrendszerben. A barlang és kdrnyéke évtizedek ota néptelen.
Az egykori testvér borét lenyiiztak.

Rinzen, vandorszerzetes



